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Unterstiitzung von Projekten und kulturellen Veranstaltungen
Funding for Projects and Cultural Events

Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name

:qu' Eu VQK{C"ICH u’?d ﬂﬂd‘a(’.kh '6“’3 Haﬂméavf( /- ,VWWWCX”U/Y?

Immatrikulati
Passport num

Telefon / Tel
Email / E-mai

Bankdaten / Bank Details  wwi/d dactigercicht

Kontoinhaberln / ACCOUNE ROIJE ... ... . e e e e e e et e vt et e aes
Kontonummer / Account number .............ceoceeeeeee.....BLZ / Sortcode ...........c.........
KIQGIINSHIUL / BAINK ... veeeeeeee e e e e e e e e et e e e e e e e e re e ees veeaae s

Von einem Mitglied des Studierendenrates auszufiillen
To be completed by a member of the Students Council
Der Antrag wurde in der Sitzung am............ccccveuenne. behandelt.

Otto-von-Guericke-Universitdt Magdeburg - Studierendenrat - Posifach 4120 - 39016 Magdeburg 1
Tel.: (0381)-67-18971 - Fax: (0391)-67-11421
eMail: stura@ovgu.de - verwaltung@stura-md.de - Web: www.stura-md.de
Kto.-Nr. 34008973 - BLZ: 810 532 72 - Stadtsparkasse Magdeburg




Folgende Anderungsantriige und Zusatzvereinbarungen wurden in den Antrag aufgenommen

Der Antrag wurde: o beschlossen o abgelehnt  (Abstimmung ... Ja/ ... Nein/ ... Enthaltung)
o nicht behandelt © zurlickgezogen

o vertagt aufden ........... , mit folgenden Auflagen ... veeiiiiiiiiniii RN

Bewilligte UnterStltZUNE ... ovvn e e et iee e e et eetene it eeeeeevease Cererieresienrens

Magdeburg ,den ........ccccceen

Magdeburg, Germany, on ...................coou.
Mitglied des Studierendenrates Vertragspartnerin (Antragstellerin) *
Member of the Students Council Contracting Party (Applicant) *

* Antrige sind dem Studierendenrat unterschrieben einzureichen,
* Signed applications must be submitted to the Students Council.
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Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name

Dig. B, verskehenn tnd ouslollen - e, Hageltbumer. Sympsivm.....

Mn S

Inhaltliche Beschreibung des Projekts / Description of Project Content

Kurze Beschreibung / Intention des Vorhabens (ggf. ausfuhrliches Konzept anfligen)
Short description / intention of the project (please attach a detailed concept where necessary)

Siche... .».%./4«.@@ ................................................................................................................

.........................................................................................................................................
.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

Datum/Uhrzeit / Datestime. 3 .87 4.5 44 Zielgruppe / Target audience..Stuelenfen. ...
Erwartete Teilnehmerzahl / Expected number of participants.......... SO
davon Studierende / Number of which are students........... X O

Finanzielle Schétzung, bitte detaillierten Finanzplan beifiigen
Financial estimate, please attach a detailed financial budget

Gesamtkosten / Total costs........g:.gm}g; .......................................................................

Eintrittspreis (Studierende/Nicht-Studierende) / Admission fee (students/non-stu-
AENES) .o A e

Férderung durch andere Institutionen / Funding from other institutions. SI124E. .?‘._Fy.\.c.t.v.‘.%ﬁ@!l.

Antragssumme an den Studierendenrat / Amount requested from the Students Council
ASOO€.  Euro '

Einschétzungshilfe / Assessment Tool

Eigene Einschdtzung des kulturellen, akademischen oder studienbezogenen Werts
Self-assessment of the cultural, academic or study-related value of the project

Winscht/Braucht Ihr bei der Umsetzung und Organisation besondere Unterstitzung?
Do you desire/require any special support in the implementaion or organisation of your project?

O JA, UNA ZWAT / YBS, NBMEIY.....oooeooeoeeoeoceooeeeoee oot sesseeesesssesesssasssesssseese eeses s eerorer e

X Nein, nicht nétig / No, special support is not required
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Inhaltliche Beschreibung des Projekts

Die Veranstaltung ,,Die EU verstehen und gestalten - ein Magdeburger Symposium” soll eine Plattform
des Dialogs flir junge Menschen aus Sachsen-Anhalt untereinander und mit Entscheidungstrigern
und Meinungsmachern auf europdischer Ebene sein. Inhaltlich mdchten wir mit den drei
Themenbereichen Lobbyismus, Asylpolitik und Die Rolle von Deutschland in der EU eine breite Basis
bieten, die viele Studierende anspricht. Vom 09. bis zum 11, Mai 2014 werden die 60 bis 80
teilnehmenden Studierenden in Vortrdgen, Workshops und interaktiven,' partizipétiven
Veranstaltungen die Méglichkeit haben, die Themenkomplexe zu erkunden und auch am eigenen Leib
zu spliren. Die Veranstaltungen werden in den Raumlichkeiten der Otto-von-Guericke Universitit
stattfinden. Durch die verhdltnismaRig geringe Zahl an Teilnehmenden soll gewdhrleistet werden,
"dass ein maximales MalR an Partizipation und Interaktion zustande kommen kann, Daher soll es
zusatzlich eine Mischung aus Veranstaltungen im Plenum und Programmeinheiten, die fiir kleinere
Teilnehmerzahlen konzipiert sind, geben. So soll Raum flir persénlichen Austausch geschaffen werden
und der Meinungsbildungsprozess geférdert werden. Des Weiteren planen wir eine offentliche
Abschlussveranstaltung im Rahmen der Europawoche durchzufihren, bei der alle Magdeburger

Biirger die Chance haben, von dem Projekt zu profitieren.




Hiermit versichere ich, dass ich den Antrag ausschliefilich im eigenen Auftrag stel-
le und alle sonstigen verbundenen Einrichtungen/institutionen und deren Anteil
dem Studierendenrat angegeben habe.

I hereby declare that | am submitting this application solely on my own behalf and that | have
informed the Students Council of any other organisation or institution linked to the project and the
funding that they have provided.

Belehrung: |

Eine finanzielle Férderung durch den Studierendenrat ist stets als eine Verlustunterstiitzung zu
betrachten. Fiir Projekte mit einer jahrlichen Férderung ist das Ende des Haushaltsjahres als Ab-
fauf der Veranstaltung zu betrachten. _

Sollte eine Vorfinanzierung nétig sein, so ist diese bis zur Abrechnung beim Sprecher/bei der
Sprecherin fiir Finanzen wie ein zinsloses Darlehen zu behandeln, das 4 Wochen nach Ablauf
des Projektes oder der Veranstaltung féllig wird.

Bei der Abrechnung ist festzustellen welcher Anteil der Verlustunterstitzung benétigt wurde, der
Restbetrag ist dem Studierendenrat innerhalb von 4 Wochen zuriick zu zahlen.

Die Férdersumme diirfen wir erst auszahlen, wenn uns bis 14 Tage nach Ablauf des Pro-
jektes oder der Veranstaltung beim Studierendenrat die Abrechnung (Quittungen und
Rechnungen in Kopie ausreichend) vorliegt. Dies ist auch per Mail als pdf-Dateianhang
moglich. Im Ausnahmefall, bitten wir einen schriftlichen Antrag an den Sprecher/-in, mit
detaillierter Begriindung einzureichen.

Wir férdern keine Antrége, die in irgendeiner Weise dem Erhalt von Credit Points dienen

oder selbige zur Folge haben.

#(Ich habe die Belehrung gelesen und bin mit ihrem Inhalt einverstanden.
o | have read and agree with the content of the instructions.

Instructions:

Financial support from the Students Council must always be considered as funding for in the
case of losses. For projects with annual funding, the end of the financial year shall be regarded
as the end of the evert.

If preliminary funding is required, this shall be treated as an interest-free loan that shall become
due for repayment 4 weeks after the end of the project or event until it is settled with the Spokes-
man on Finance of the Students Council.

When this seltlement is made, the required amount of the funding in the case of losses must be
ascertained and the remaining amount of the loan must be returned to the Students Council
within 4 weeks.

We can only pay the funding amount if the statement (for which copies of receipts and in-
voices shall be accepted) has been submitted to the Students Council no longer than 14
days after the end of the project or event. In exceptional cases we require a written request
containing detailed reasons to be submitted to the Spokesman.

We shall not approve any funding applications for projects that aim to acquire or result in
the acquisition of credit points in any way.

Selbstverpflichtung der Antragstellenden gegeniiber dem Studierendenrat der Otto-von-
Guericke-Universitiit Magdeburg
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